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[To page 614.]
- LA'LASIQOALA DIALECT.
Ha ha lagranEmLé ha yalalaqéla ma‘lats’Es mi‘mLéaxtowe ha ba ha. 1
Ha ha youdonot a good answer " wash tab you who bring the ha ba ha.
give me ' ~_ southeast wind
[To page 615.] . .

SONG OF ME'LXMEKUS.—LA’LASIQOALA DIALECT.

Hau’LélalisLoL ’a’yusqEmaya’ita.
I will listen to you having the old tale .
attached to it.

Hau’LélalisLoL anoguadensXslaéda.
I will listen to you . what belongs to us,

\ ) " [To page 630.]
SONG OF THE DEER. ’
1. Wa'xalaLEns xd’LaLxa qé' watséa g-a 'xtsék-as gilig: a'lisa gilk-E-

’, We say wa dnving swly the great deer. eoming great real standing on standing
by noise forelegs

ya'lisa hi’‘maLElisa lé’lqoalaLé, qe'watse na‘nolenéek-as lé’'lqoalare wé. 5

on forel;:ga covering the tribes, great deer  said to be fool real tribes wé.
over the -
whole world

. 2. Ha aix-LeLa’lants L’a’yéméista IE’mxumelsta ZaEns la‘airLéx.
Ha we shallbe thin faced dry in mouth we shall' go .

au'tsaqiilisa da‘oxqonéisLa x-ants’ak*memx.a qe'watse -na‘nolenck-as -

cause him bad staring at him ¥ b the great deer  said to be foolish -
lock e : wntc gim y real

le’lqoalal.e wé.
tribes wé.
3. Ha aix-tElale m’g'mmalag-xlexsa g-a’laxxwie q’u’qalag-ileisa
He shall be " made good all around first lighting suddenly
ga'laixdé pe‘nqalagiléisa wilak”inég-iléisa La‘qoak-inég-iléisa. 10
first glare all around highness on his body coppert on his body.
Sa’'yaxoa WULE'mno’guas hiiyi'ikila a'm’dik-ila hai‘mosEla wu'Loda-
Pure antlers having his unbrokeén not cracked that is antlers taken
lag-ileitsos di‘yalqunxélis lé‘lqoalare. Ha, wail‘g-a x-ins xid’Layaqa,
off everywhere speakers of tribes. Ha, let ua . drive him away,
wai’gra da'daxuletsE’'mnoxLas da‘xoaxsilétsE‘mnoxLas ts’é’tséLwila-
let him try to jump as far as possible Jjumping over the highest one famous all
gileisteis 1é‘lqoalaLé, qé’watsé na’‘noleneik-os 1&é/lqoalaLée wé.
around tribes, great deer  said to be foolish tribes we.

[To page 631.]
SONG OF NO'MAS.—LA'LASIQOALA DIALECT.

1. Aix”amLts héiliSLOL nomasa’. 15

' Good'you maderight old man. . ’
2. Qais k’uné’latsénéLos nomasi’.

For you will give a feast . old man.
3. Qais t'eqoap’enéLos nomasi’.

For you make a fire with old man.

: stones in it ]
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